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Raquel Sanchez Garcia, agosto de 2001.
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“A José Ruiz-Castillo, antiguo y noble amigo y agjeso.
Le debia a usted, querido Ruiz-Castillo, larga dedicatoria, y se la reservaba para estamahrl
frente del tomo de Memorias titula8infonia en migue deseo dar lo mas pronto posible a la
imprenta para explicacion y resumen de los primetnasenta afios de mi vida; pero he decidido,
espoleado por el afecto y el espiritu de justitiadilatar ese amable deber hasta limites tan
siniestros como son los impuestos por una fect@agia e imprevisible.
Tengo que agradecerle a usted:
El haberme hecho entrar, hace quince afos, eméhaaupremo del libro;
innumerables impulsos y alientos, en horas de dgsrpara continuar en ese camino una vez ya
situado en él;
consejos literarios de variada indole, tanto netieis como teatrales;
relatos y anécdotas generadoras de experiencia;
gratisimas tardes de charla amena o fecunda yareltodo ello queda reconocido leal y
calurosamente, como pago publico a su generosaintesl actitud de siempre para conmigo.

E.J.P?

Las relaciones entre autores y editores son, aideemina fuente de informacion de
primera mano tanto para conocer las vicisitudesmieldo editorial como para analizar la
creacion literaria del autor. En el caso que nosipac esta observacion resulta
especialmente significativa por cuanto de la mamalasé Ruiz-Castillo, Enrique Jardiel
Poncela llegd a ser uno de los escritores mas asutle su tiempo. Este trabajo pretende
acercarse, desde la perspectiva de la historiaa dedicion, al estudio del proceso de

publicacion de las novelas de Jardiel Poncela editarial Biblioteca Nueva, y lo que esta

! El presente trabajo forma parte de un estudio pareual la autora ha recibido una beca postddctora
financiada por la Comunidad de Madrid y la Uniérrdpea. Dicho estudio se encuadra en el proyecto de
investigacion “Historia de la edicidon espafiola eomporanea, 1836-1936", dirigido por Jesus A. Magin
Martin y realizado en el Departamento de Historient€mporanea, Facultad de Geografia e Historia
(Universidad Complutense de Madrid), financiado pbMinisterio de Educacion y Cultura para el titen
1997-1999.

2 E. Jardiel Poncela, Dedicatori&aceso de equipajenObras CompletasAHR, Barcelona, 1973, tomo IV,
p. 447.



publicacion supuso para el lanzamiento de dichotesdanto en el terreno de la ficcion en
prosa como en el del teatro. Nos centraremos emolaas porque éstas fueron el punto de
contacto entre autor y editor, punto que ademassitegd para intercambiar opiniones
acerca del humor y del tratamiento literario quetldeacia Jardiel. Por otra parte, el interés
de Ruiz-Castillo por estas muestras del talentdadeiel ponen de manifiesto otro aspecto,
mas cercano a lo puramente comercial: la existatecian publico comprador especial. Al
margen de sus éxitos teatrales, Jardiel se credihiico diferente, interesado por el humor,

pero también por el contenido escéptico y pesindistanundo que presentan sus novelas

José Ruiz-Castillo: un editor de la ‘Edad de Plata’

Cuando se conocieron nuestros dos protagonistamles de los afios veinte, Ruiz-
Castillo era ya un editor muy experimentado. Hab@anenzado en su profesion
colaborando con Victoriano Prieto y Gregorio Ma#inSierra en la famosa editorial
Renacimiento, creada en 1910. Como director geia misma, Ruiz-Castillo se habia
encargado de las tareas méas estrictamente conesrdial negocio de la edicion, buscando
alternativas a las tradicionales formas de enteladpublicacion y la venta de libros. En
Renacimiento Ruiz-Castillo aprendio el valor deptamocion del escritor, como pudo
comprobar en el viaje que realizé por América deldurante el afio 1911 para ampliar los
mercados de la editorial. Se hizo acompafar erodije por quien era en ese momento el
escritor estrella de Renacimiento: Felipe Trigaawgbr de novelas eréticas mas popular de
su tiempo, cuyas ventas alcanzaron niveles hast@mento desconocidos para un escritor
en Espafa (haciendo la salvedad de Vicente Bldstier). También en Renacimiento, y
con la ayuda de Martinez Sierra y el apoyo econdrde Prieto, disefid Ruiz-Castillo un
tipo de contrato que permitia al autor un ciertsatd®go econdémico, ya que le hacia
percibir elevados derechos: en el caso de los esitoés rentables, como Felipe Trigo y
Alberto Insta, hasta un 25%. Estos escritores nm@duptivos podian, incluso, recibir sus
ingresos mensualmente. Semejante forma de rel@odrios autores era algo novedoso,

como recordaba Alberto Insua: “Hasta entonces nke $&bia ocurrido a ningun editor

® R. Pérez, introducciénj&spérame en Siberia, vida mj&@atedra, Madrid 1992, p. 24.



matritense agasajar a los autores, darles un émaistoso (...). Martinez Sierra vino a
cambiar las cosas. Renacimiento fue un circulmalite, sin que tal condicion significara un
obstaculo para la fertilidad del negodioCuando se disolvié la sociedad formada por
Ruiz-Castillo, Prieto y Martinez Sierra en 1915,sello Renacimiento pasaria a otras

manos Yy, aflos después, seria absorbido por la Gdanlpeeroamericana de Publicaciones.

Pese a que en Renacimiento se ocupé especialaetas cuestiones comerciales,
Ruiz-Castillo habia ido desarrollando un fino afabmo editor. Su trato con los escritores
mas destacados del momento habia comenzado yadantesreacion de Renacimiento, de
la mano de Martinez Sierra y en las redacciondaslecvistas literarias de principios de
siglo. Aunque sus origenes fueron bastante humiliiesde joven Ruiz-Castillo encontré
tiempo para, tras finalizar la jornada laboral,id@dunas horas a la literatura, como mero
aficionado. Su relacidn con estos escritores (a homicde los cuales editaria
posteriormente) empezd, por tanto, en estos afiggvdatud en los que también se fue

formando su gusto literario.

Tras su salida de Renacimiento, Ruiz-Castillorsmego de la gerencia de la revista
Espafia. Semanario de la vida naciariasta publicacion habia nacido del empefio de José
Ortega y Gasset por reformar la sociedad espafnukvés de la prensa, de la ilustracion
por medio del impulso a la reflexion. HfspafiaRuiz-Castillo afianzé sus lazos con
Ortega, conocido suyo ya desde antes, pues habipactdo con €l la redaccion de la
revista modernistélelios a la que Ruiz habia llegado de la mano de Mart8ierra. Sin
embargo, poco durd la presencia de nuestro editoeséa publicacion, ya que cuando
Ortega decidio marcharse, decepcionado por lailettdrde su proyecto, Ruiz-Castillo le
acompafd. ErEspafia ademas, entraron en conflicto distintas formasedtender la

transformacion nacional personificadas en alguresus redactores: Ortega Gasset, por

* Alberto InstiaMemorias Tesoro, Madrid 1952, p. 595. Con respecto a epi@rsituacion, el mismo Insta
sefialaba: “...puedo decir que un dia me buscé MartSierra, hablamos, firmamos unos papeles y quedé
incorporado a la casa, por decirlo asi, ‘como risteel sueldo’. Se me reconocia como derecho ae alut
veinticinco por ciento del precio marcado en euwoén. Debia yo entregar dos novelas al afio. Cais §st

las reediciones no parecia temerario —y no lo fue Renacimiento me adelantase cada mes la bonita y
redonda cantidad de cien duros al mes” (p. 593).



un lado, Luis Araquistain (que seria el siguieriteatior de la revista), por otro, y Manuel

Azafia, en ultimo lugar.

Ya en el seno d&spafaRuiz-Castillo habia ido madurando la idea de csear
propia empresa editorial, en la que dar expresi&u ananera particular de entender el
negocio de la edicion. Este proyecto empezariamceantre los afios de 1915y 1916. Con
muchas dificultades iniciales, Ruiz-Castillo logriéapoyo del impresor Juan Pueyo, quien
le facilitd la maquinaria necesaria y el papel é&dito para poder comenzar su nueva
actividad. La empresa tendria por nombre Bibliofdoava y, con el andar del tiempo, de
sus prensas saldrian los autores mas conocidas ltierlada Edad de Plata de la cultura

espafiola

Trayectoria de Enrique Jardiel Poncela.

Siguiendo la estela de su padre, el periodistagi&arJardiel Agustin, Jardiel
Poncela se inici6 en el mundo de la letra escrita mpedio de la prensa. Para aquel
entonces, principios de los afios veinte, Jardiedrsmntraba trabajando como periodista
(Los lunes del ImparciaABC, La Correspondencia de Espaig#c.) e intentaba dedicarse
a la literatura. Publicé una serie llamada ‘La Nawdisteriosa’ en la que vieron la luz
relatos policiacos escritos e ilustrados todos gamismo. Estas novelas primeras eran
pequefias narraciones en las que lo detectivessidigraunos argumentos cargados de
efectismo. Aparecian cada semana y para el aypoisgron un enorme esfuerzo que hubo
de realizar durante varios medsas méas conocidas de estas novelas fueron, @),
Las huellasy sobre todcEl plano astral folleton que aparecio dra Correspondencia de
Espafa(1922) de tema esotérico y que fue recomendadalgoirculo de Bellas Artes. A
lado de estas obras, también habia comenzado &gubbmedias en colaboracion con
Serafin AdameEl vestido largo(1920), El hombre de bier{1924), etc. También paso

Jardiel por las colecciones de novelas cortas quéo tayudaron a la supervivencia

® Acerca del desarrollo de la editorial BibliotecaeNa, véase el libro de J. Ruiz-Castillo Basalja, ¢ José
Ruiz-Castillo:El apasionante mundo del libro. Memorias de unadBiblioteca Nueva, Madrid 1979.

® C. Gonzélez Ruan®Jemorias. Medio siglo se confiesa a mediBsbas, Madrid 1979, p. 32.



econdmica de los escritores de principios de sjggwa ‘La Novela de Amor’ escribiBl
infierno, Lucrecia y Mesalina para ‘La Novela PasionalEl hombre a quien amo
Alejandra, La muchacha de las alucinaciones, Umgereza para ‘Nuestra NovelalLa
sencillez fraganteLas defensas del cerebrba puerta franqueadapara ‘La Novela

Deportiva’:Las Olimpiadas de Bellas Vistasc.

Al mismo tiempo se iniciaba su contacto con lasstag de humor que poco a poco
iban proliferando en Espafia. Se habia hecho urohereda revista comicBuen Humor
por el interés que su director, Pedro Antonio Widlemosa (Sileno), prestd hacia este joven
autor. Con José Lépez Rubio y Antonio Barbero hdbimmlado Chiquilin (1924). Mas
tarde, hacia 1927, entraria @utiérrez. Tanto enBuen Humorcomo enGutiérrez,Jardiel
compartié sus jornadas con Edgar Neville, Miguehtia, Jerénimo Mihura, Antonio
Robles, Manuel Abril, Ermesto Polo, Manuel L4z&8amuel Ros, Tono, y Ramén Gomez
de la Serna, con los que ademas formaria la ‘dardBl humoristas’. Fue ésta una idea de
Gomez de la Serna para realizar un programa ennURaxlio dedicado al humor que
llevaba por titulo “Comentarios quincenales parantgs informales” y que se mantuvo en
el aire desde 1926 hasta 1928. Dio, ademas, trees sk conferencias radiofénicas que
llevaron por titulo: “Lo peor que hay en el munda $0s hombres y las mujeres” (julio de
1928), “Los veranos heroicos de la sierra” (sepbiende 1928) y “Veintiséis charlas al
microfono” (desde finales de 1928 hasta iniciod829). La relacion de Jardiel con estos
autores y su propia reflexion le condujeron a deiar una nueva concepcion acerca del
humor, a idear nuevas formas de expresion parentécead, sentando las bases de lo que
mas adelante serian sus principales aportacionesterterreno. EI mismo fue consciente
de esta evolucion, como apuntan sus palabras: tYme gustaba escribir por escribir, ni
escribia ‘con facilidad’, esa facilidad que es mepatible con el escritor, pues cuando
existe no existe el escritor, y cuando existe efites deja de existir ella.. Ya empezaba a
sentir, respecto al teatro, un impulso y un prdposiefinido. Ya me repugnaba lo
dramético. Y ya adoraba lo coémico, pero de ciertmdon Por razon de mis articulos

empezaba a decirse que era ‘un humorista jovemodemir”’.

" Enrique Jardiel Poncela, Prélogd@@es comedias con un solo ensagnObras completasomo 1, p. 144.
Acerca de los primeros tiempos de la producci@rdiia de Jardiel, véase P. W. Sedwemprimera época
humoristica de Enrique Jardiel PoncelMichigan, University Microfilms International, AnArbor, 1985.



El encuentro entre Jardiel y Ruiz-Castillo.

La raiz de este fructifero encuentro hay que blessaar la cordial amistad entre
Ramon Gomez de la Serna y José Ruiz-Castillo. 8&haonocido por la mediacion de
Luis Ruiz Contreras. De sus primeros contactosonkciidea de publicar las obras de
Silverio Lanza, que aparecieron en Biblioteca Nuewal afio 1917 Wuestrario (1918),
del propio Ramén. Posteriormente, Gomez de la Satradujo a su hermano Julio como
traductor para la editorial de Ruiz-Castillo. Na@atre ellos una colaboracion muy
estrecha que se prolongaria posteriormente cohijos del editor. Aflos después, Ruiz-
Castillo comenzo a editar una coleccion tituladeattdles Novelas Humoristicas’ siguiendo
la estela de otras editoriales como Espasa Calgeyajen 1919 habia dado a la luz su serie
‘Los Humoristas’. El éxito de esta coleccion anim@tras empresas editoriales a seguir
una linea similar. Ramén Gomez de la Serna halgierisio a Ruiz-Castillo la posibilidad
de emprender una aventura parecida, pero dedicamdosespecial atencion al humor en
lengua espafiola, y en particular a los autoreseogudraneos. Asi empezd su camino un
proyecto que fue muy bien acogido por la crftigaen el que colaborarian autores
destacados del momento como Santiago Rusliféohifia gorda 1929), Joaquin Beld&é
ha partido la cabezal1929), Edgar Neville QJon Clorato de Potaga Tirso Medina
[Fernando Meana MedinaMfs dos mitades1929), Juan José Domenchiha tunica de
Nesq 1929), AntoniorroblesTrerito soberbig 1932), Samuel Ro<( ventrilocuo y la
muda 1930), Manuel Abril I(a salvacion, sociedad de seguros del glih@31), Ramon
Gomez de la SerndJ( tipo disparatadpo Juan Pérez Zufiga, que con su novkéges
morrocotudos: en busca del ‘Trifinus melancolicusinsiguié uno de los mayores éxitos
editoriales del momento, pues hacia el afio 193%aHalgrado vender trece ediciones, lo
gue suponia mas de una edicion anual. Aunque éz@oh habia funcionado relativamente
bien, con éxitos destacados como el que se acabanuentar, Ruiz-Castillo queria lanzar
algun autor nuevo, que apenas hubiera aparecidoseratalogos de otras editoriales, un

autor con ideas frescas, novedosas, que a la eea éapaz de agradar al publico. Creyd

8 La Gaceta Literarian® 60, 1 octubre de 1929, p. 6.



encontrarlo en la persona de Enrique Jardiel Paneelquien conocia de oidas por los
comentarios de Gomez de la Serna y por la audoérprograma humoristico de Union
Radio anteriormente mencionado. Ramén Gémez deetaaSue el intermediario Sin
embargo, la importancia del autor de las gregug@das el despegue artistico de Jardiel fue
puesta en duda por Joaquin Sama, dibujante y ameigescritor, quien, en respuesta a la
serie que acerca de su padre estuvo publicandm gnehsa Evangelina Jardiel, sefialaba lo
siguiente: “Estoy harto de leer que gracias a Ras#&wlio a conocer tu padre a Ruiz-
Castillo, al que se le encomendd. Cuando se itactdleccion de novelas humoristicas de
Biblioteca Nueva, Jardiel ya era perfectamente cioloo Lo Unico que hizo Ramoén fue dar
el nombre de tu padre a Ruiz-Castillo al haceista de los posibles autores para su nueva

coleccion™®.

Ruiz-Castillo le propuso a Jardiel que escribiarea novela larga de caracter
cémico. Jardiel no habia escrito hasta el momeintguna novela de tales caracteristicas,
ya que lo Unico que habia redactado eran pequefa®ss, anécdotas, chistes y articulos
periodisticos. Se veia ademas Jardiel en la nexksid seguir contando con este tipo de
trabajos para su propia subsistencia, pues norsm® medios para aislarse y dedicarse a
escribir con exclusividad un tipo de novela sentejamas necesidades diarias eran
demasiado acuciantes. En el prologo a su coniértkanoche de primavera sin suef@tata
las circunstancias en que se hallaba en aquellzaéfien los principios del afio 1927, mi
situacion econOmica era insostenible. Tenia gastessuales que se elevaban a mil
doscientas pesetas e ingresos fijos por valor deticiaco duros. Literariamente me
hallaba en esa angustiosa situacion del escri@rcgtece de la fama suficiente para ganar
con su pluma lo necesario, pero que ha adquiridcelyaenombre bastante para no

considerarse fracasado en la profesién ni busnaméos nuevos a su actividad”Gémez

° R. Gémez de la Serna, prélogo a E. Jardiel Pon@#eas completastomo |, p. 8 y E. Jardiel Poncela,
prélogo aAmor se escribe sin hachenObras completaggomo VI, p. 419.

19 sabado Gréficp23 de octubre de 1971, p. 55. Las colaboracideeSvangelina Jardiel Poncela llevaron
por titulo “Asi era mi padre” y se publicaron 8abado Graficpen 34 capitulos desde el 22 de mayo de 1971
hasta el 5 de febrero de 1972.

1 E. Jardiel Poncela, “Primer intermedio. Circunstas en que se imagind, se escribié y se estsms)
noche de primavera sin sué€fien Obras completaggomo |, p. 151.



de la Serna le insistio repetidas veces en la gpantunidad que se le presentaba: dar el
salto y convertirse en novelista para una edit@aaisolidada era lo que Jardiel necesitaba
para hacerse un hueco en el mundo de la literatués alla de sus intentos en el
periodismo. Por otra parte, Ruiz-Castillo quisogasarse a este joven autor, en el que veia
una gran posibilidad de éxito, adelantdndole etmimecesario para la realizacion de la
novela. De este modo naci6 la primera obra de elaaparecida en Biblioteca Nueva, que
ademas era la primera novela larga del audonor se escribe sin hachpublicada en
1929. Como auguraba el olfato del editor, la ohra @in auténtico éxito y dio gran
notoriedad a su autor, permitiéndole ademas, ésaril segunda novela humoristica para
Biblioteca Nueva que llevé por titulgEspérame en Siberia, vida migl929), que
constituyd otro gran éxito para Jardiel. El pubkigedd conquistado por el dinamismo de
sus argumentos, la frescura de los diadlogos, @hniogy la sorpresa de las escenas, que
daban a sus novelas un cariz marcadamente peeunlialr contexto de la literatura cdmica

de la época, con frecuencia demasiado apegadfoa kigares comunes.

Las novelas de Jardiel Poncela.
Para su primera obra en Biblioteca Nuevaor se escribe sin hach#ardiel firmo,

el 10 de octubre de 1928, un contrato con las nistoadiciones que los demas autores
gue trabajaban para Ruiz-Castillo (Gabriel Mir0,0Am, Baroja, etc.). Este contrato
consistia en el compromiso por parte del editopalglicar la obra en cuestion con una
tirada que en el caso que nos ocupa fue de 3.6@tpires. El precio de venta se solia fijar
en cinco pesetas, y el autor recibia unos dereddlo$5%. Jardiel, en carta a su editor, se
comprometia a aceptar las condiciones propuestes ‘@unque los tres reales por ejemplar
no es mucho, sé el tacto con que es preciso pldoearegocios de libros para que unas
cosas Yy otras no ahoguen los beneficios editotigntemplaba el autor con optimismo
el lanzamiento de la novela: “Esperemos, sin enthayge esta vez se ha de ganar dinero y

que para las novelas futuras Ud. y yo tengamos nmagiegen de ganancia” A finales de

12 Carta de Jardiel a Ruiz-Castillo, 20 de septienderd 928, apud R. Fl6re®lio Jardiel. (Jardiel Poncela
esta debajo de un almendrdlfaquequerias, Madrid 1993, p. 135. La obra tfggz es la de un rendido
admirador y se encuentra en la misma linea quelda®. Bonet GelabeHEl discutido indiscutible Jardiel
Poncela. Los que le ensalzan, los que le menosprelis que le imitanBiblioteca Nueva, Madrid 1946 y



ese afio el manuscrito ya estaba terminado, y lkcpalbn tuvo lugar en enero de 1829

La novela alcanz6 un éxito instantaneo: en septiende 1929 ya se habia lanzado la
segunda edicion, y para 1939, diez afios despuéditdese, llegd a la séptima. Si tenemos
en cuenta que soélo las primeras ediciones fuerorrefe mil ejemplares (las demas
estuvieron entre los 5.000 y los 5.700), podemasimas una idea del volumen de ventas
gue alcanzo la obra. Ademas, el éxito permitiédéioe subir el inicial precio de 5 pesetas
el ejemplar a 6 pesetas, siendo los libros deeldadi Gnicos que se vendian mas caros en
la coleccion “Grandes Novelas Humoristicas”. El boencompleto fu@mor se escribe sin
hache. Novela casi cosmopolitaues Jardiel pretendia con esta novela burlaeas&ag
novelas galantes que tanta aceptacion habian tarl@targo de la década de los afios diez
y veinte, del tipo de las escritas por Insla, Eelipigo, Zamacois, José Maria Carretero,
etc. El triunfo logrado le compensé a Jardiel Ptande los sinsabores teatrales: “Después
de escribir otras dos comedias humoristiEhsapido de las 8 y 49 Madame de Delfoy

de ser rechazado por las empresas del Reina \dgtoel Alcazar, me alejé del ambiente
teatral. Puesta la proa hacia otros rumbos y ablardanovela, el éxito fulminante éenor

se escribe sin hachme compenso6 con creces del mal sabor de bocaondeiger como
habia resultado indtil el paso dado en L&ta”

La segunda novela publicada por Jardiel en Bid@tNueva fugEspérame en
Siberia, vida mig!que escribié durante su retiro en la Fuenfriaddeprincipios de mayo
hasta finales de julio de 1929. Salid a la luz @mo afio de 1929. El argumento de la
novela lo tomo Jardiel de una comedia escrita éabooacién con Felipe Moreno en 1928
cuyo titulo eraNo se culpe a nadie de mi mueri# titulo que habia propuesto Jardiel fue

Un asesinato baratisimaunque al final acepté la sugerencia de Ruizi@agtdecidio

Alberto CanayRecuerdo y presencia de Enrique Jardiel PoncBlzenos Aires 1958. Con el tiempo, Jardiel
llegé a percibir un 20% en concepto de derechoautier (Biblioteca Nueva, Mss. 22663 borrador de la
carta de José Ruiz-Castillo a los Talleres Amépcabablemente de principios de 1943).

13 Biblioteca Nacional, Mss. 2268%, carta de Jardiel a Ruiz-Castillo, fechada “hdyestd 30”, (afio 1930).

14 Enrique Jardiel Poncela, “Segundo intermedioTdes comedias con un sélo ensagnObras Completas
tomo I, p. 222.



denominar a la obra con el nombre que actualmemecemoS’. La primera edicién
consto de 5.000 ejemplares (2.000 mas que la miradicion deAmor se escribe sin
hachg y en 1932 ya estaba casi agotada, de tal modenu®33 fue lanzada por Ruiz-
Castillo la segunda edicih A modo de reclamo, la portada de la primera édidie
encargada a Penagos. Para la segunda se recirtifra Ruiz-Castillo, hijo del editor. La
novela tuvo también un gran éxito de publico, aend@ cara a los criticos, ambas novelas
situaron a Jardiel en el grupo de los “autoresvatos™: “He leido no sé donde, pero desde
luego no ha sido en ningun catalogo de ‘hierroga ganstrucciones’ quiea salvacionde
Manuel Abril ha sido recomendada entre los mejbbees de no sé qué mes. Me alegro,
porque eso le compensara de todo lo que sufri@ hastla novela en la calle y ahora me
convenzo de que yo no les soy a esos sefiores @elmasnpatico. Sin duda me desechan
por verde, como suele ocurrir en este tiempo cennhelocotones”. Jardiel confiaba
plenamente en que el estilo adoptado en su antesiggla, utilizado también en la que en
ese momento se hallaba redactando, era la clavixitelalcanzado y asi se lo comunicaba
a Ruiz-Castillo: “Escribo mucho, muy sobre segyrsatisfecho de cémo va saliendo. Creo
gue acertaremos con esto mas aun quedocaor se escribe sin hachén primero de julio,
como le prometi, lo tendremos acabado y dispuestolp imprenta®,

Mientras tanto, Jardiel continuaba tentando suteswen el teatro con el estreno de
El cadaver del sefior Garci@\l principio, la comedia tuvo una mediana acegtacpero a
las pocas representaciones hubo de ser retiradeadel por falta de publico. Ademas,
recibié las mas agudas invectivas del critico Erei@piez-Canedo, quien a partir de ese
momento, se dedicé a enjuiciar con safa las olerdsudliel. Diez-Canedo, y por extension

todos los criticos, se convirtieron en una auténtibsesion para nuestro autor hasta el

15 Enrique Jardiel PoncelgEspérame en Siberia, vida mjaatedra, Madrid 1992, p. 73 (“Prélogo: cuarta
gota”).

16 Biblioteca Nacional, Mss. 2268 “Liquidacion de los derechos que correspondeardiel Poncela por la
venta de tres de sus obras hasta la fecha (MadrHi932)".

7 Biblioteca Nacional, Mss. 2268, carta de Jardiel Poncela a Ruiz-Castillo, fecheml®@uinto de Ebro,
Zaragoza, el 20 de junio de 1931.

18 Carta de Jardiel Poncela a Ruiz-Castillo, fectead4929, en R. Fléreklio Jardiel.., p. 155.
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punto de que en el prefacio a la coméebiny yo somos tregstrenada en 1945, escribio
una “Contradedicatoria. A los criticos que siemme combatierory sobre todo a los de
Madrid: Francisco de Viu, Diez-Canedo, Jorge deuava, Antonio de Obregén, Cristobal
de Castro, José Vicente Puente, Fernando Castam&al El mismo Jardiel nos relata
cual era su situacibn en esos momentos: “En el aderditerario mi papel bajo
intensamente después de fracasdideadaver del sefior Garcidara muchos yo era un
hombre de ‘una suerte loca’, un tipo indignante core unos centenares de articulos, una
comedia y dos libros trepaba hasta el escenariondede los teatros mas importantes de
Espafia y estaba a punto de conseguir un triunfepeianal y perdurablé®. El creciente
éxito dejEspérame en Siberia, vida mig!los ofrecimientos del empresario teatral Tirso
Escudero no lograron levantar el animo de Jardiglesar de las palabras que escribid a
Ruiz-Castillo: “...y como me imagino que no me $arée [la carta] por temor a saber que
estoy despachurrado por lo de la Comedia. En distallo le escribo yo para ponerle al
tanto de que estoy tan contento... casi como sietalgustado mucho la obra. La
explicacion de esto puede que haya que ir a bascdgz Freud’, o en mi propio caracter,

cuya presion atmosférica sube a veces con loszioops™.

Pero..., ¢hubo alguna vez once mil virgenkg?la tercera novela de Jardiel y se
publico en 1931. Una vez mas la aceptacion popudainmediata y desde 1932 hasta 1939
se publicaron cinco ediciones mas, aunque la d8 &38ivo seriamente mutilada por la
censura. La fecha de la composicion nos la dashmilardiel al final del libro: “Madrid y
otras ciudades. —Desde los primeros dias de jugiahlos ultimos dias de noviembre,
pasando por agosto, septiembre y octubre de 19%@e el resultado no demasiado
favorable de sus ultimos estrenos teatrales, Jatd@did centrarse mas en su carrera de
novelista, de ahi que se decidiera a marcharsa flerMadrid para poder escribir con
mayor dedicacion: “Al mismo tiempo que la zarzuetasn Luna estoy acabando una

comedia para Lara, pues querria irme una tempomdRaris en enero a hacer

19 E. Jardiel Poncela, “Segundo intermedio”, tes comedias con un solo ensaga Obras Completas
tomo I, p. 233.

2 Biblioteca Nacional, Mss. 2268, carta de Jardiel a Ruiz-Castillo fechada “Ma#tegprobablemente del
afio 1930).
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tranquilamente ePero, ¢hubo alguna vez once mil virgeneg@e esta detenido en la
cuartilla 43 y quiero allegar fondos extraordinaridle imagino que, naturalmente, no
pensaria Ud. en proporcionarme anticipo por lae2Armdor y lo encuentro justo, pues en
ningiin modo puede esperarse de una segunda eltisigmgresos quebrantando el futuro
mes de diciembre, le agradeceria mucho que coblidiseonmigo y me abriese el crédito
de ese anticipo para primeros. ¢Qué no puede Ree® me aprieto el cinturbn —como
decia el del cuento- y en paz”

La ayuda de Ruiz-Castillo fue fundamental paréinalizacion de la novela. Y no
s6lo por razones econdmicas. Tras la estanciaimasie el mismo Jardiel nos menciona,
sSus pasos se encaminaron primero hacia el Pai® \yadespués hacia Asturias, a la casa
de la escritora Concha Espina. Sin lograr encotaraanquilidad necesaria, se dirigié a La
Granja de San lldefonso para explicarle a Ruizillasius problemas para terminar la
novela: “Ruiz-Castillo me acogié con su serenarnndi dulzura de siempre, y a mis
primeras palabras comprendié que me hallaba bajefkrtos de un estado neurasténico y
depresivo. Se propuso fortalecerme y supo encoatpael dia en otros que siguieron las
palabras vivificadoras. Durante el invierno, sieenppuntalado espiritualmente por Ruiz-
Castillo, continué y terminé la novela, y su éxitmediato a la publicacion me devolvié la
tranquilidad. Entonces me di cuenta de cual haldtala esencia de la depresion sufrida:
una subita desconfianza en mi mismo originada bfraeaso y la despectiva actitud social
consecuenté.

La dltima novela de Jardiel llevo por titula tournée de DiosAcerca de la
preparacion de la novela nos dice: “Ideé y pens ldwo (cuya realizacion retrasaron
otros trabajos) durante el verano de 1929 y baptienda de campafa instalada en las
cumbres de la Fuenfria (Guadarrama), adonde nré m@dir entonces llevado de ciertas

reacciones sentimentales y dispuesto a vivir ungpéeada en contacto directo con la

2 Biblioteca Nacional, Mss. 2268%, carta de Jardiel a Ruiz-Castillo fechada “hoyas#@b30”, (afio 1930).

2 E. Jardiel Poncela, “Tercer intermedio: Circunsias en que se imagind, se escribié y se estrend
Margarita, Armando y su padt&e Obras Completggomo I, p. 298.
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Naturaleza®. El mismo Jardiel escribia a su editor explicaadell contenido: “No hara
falta aclarar que trabajo ém tournée de Digda cual va despacio pero bien. La ‘idea’ de
la comedia (decir ‘argumento’ quiza resultaria upcq fatuo, aunque observo que
seguramente resulta mas fatuo decir ‘idea’) estla®¥irgenes que antes de escribirla y
después de escrita, siempre me parecié una ndeela tle elementos teatrales. Ya la
juzgara usted... y ya la aprobara y la probaras poeolvido el exquisito degustador que es
usted, por mas que tenga el grave defecto de eseista sus propias opiniones gustativas.
Me he venido aqui porque en Madrid no trabajaba fodaislado que era preciso™.”
Aparecio en las librerias en 1932 y entre 1933gulkarra civil se lanzaron cuatro ediciones
mas, pues en la Espafia franquista no pudo edit@rseenos en los primeros afios. Esta
novela se aleja del predominio del tema eréticdadeanteriores novelas de Jardiel, y
pretende alcanzar un nivel de contenido mas profumda vez que un humor mas
elaborad®. Acerca de esta novela se ha afirmado que es k aoaseguida de las
narraciones de Jardiel, ya que aparte de sepataksentenido tematico de las anteriores,
presenta un marco contextual mas amplio, lleno derga ironia, un “universo

descoyuntado y tragict”

Jardiel proporcion6 a Biblioteca Nueva considemalgresos, que permitieron a
Ruiz-Castillo compensar las pérdidas que otrosrasitpublicados por la editorial le
producian (Azorin o Gabriel Mir6, por poner algjenegplo). Su éxito fue tan grande, como
decia Ramén GOmez de la Serna, “porque lo leiatedes horteras de la rambla hasta los

fildsofos™’. Tales beneficios repercutieron favorablementdosnderechos de autor que

# E. Jardiel Poncela, Prélogd.a tournée de DigeenObras Completagomo V, p. 391.

% Biblioteca Nacional, Mss. 22684, carta de Jardiel a Ruiz-Castillo fechada en Quite Ebro, Zaragoza,
22 de junio (1931).

% yéase a este respecto la introduccion de Luis Atgna E. Jardiel Poncelaa tournée de DigsBiblioteca
Nueva, Madrid 1989. Sefiala el estudio de Luis Aleyue esta novela tiene ademas el valor afadidpiele
el mismo Jardiel realiza en ella una reinterprétadnteresada de sus relaciones personales cofindose
Pefalver, madre de su hija Evangelina.

% A. Garrido, “Consideraciones teéricas soheetournée de Dids en C. Cuevas (dir.)Jardiel Poncela.
Teatro, vanguardia y humpAnthropos, Barcelona 1993, p. 274.

%’ R. Gémez de la Serna, Prélogo a E. Jardiel Por@élas Completasomo |, p. 8.
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cobraba de Biblioteca Nueva. Las liquidaciones Isgida con anterioridad nos muestran un
avance considerable desde aquellos tres reald#porvendido de las primeras ediciones
de sus novelas, hasta las 1'25 pesetas que recidif39. Sin embargo, y como veremos a
continuacion, la situacion economica de Jardielugomuy boyante, entre otras cosas, por
su particular relacion con el dinero: “Nunca guaditero; gano cuanto puedo y lo gasto tal
y como lo gano. No creo en el ahorro, ni en laspasitas de seguros, ni en la Caja Postal.

No creo més que en el trabajo y en el personaihdesé cada criaturd®

La peticion de anticipos se convirtié en algo hadien el caso de Jardiel, y en el de
tantos otros autores, dada la inestabilidad ecar@mié la vida literaria. En el seno de
Biblioteca Nueva pocos autores recibian este tgpadtlantos sobre los derechos de autor
pues pocos proporcionaban ingresos a la empresforde continuada. Jardiel se
encontraba en una situacién propicia, pues erasledcritores mas rentables con los que
contaba Ruiz-Castillo, de ahi que no tuviera grangeblemas para que el editor le
proporcionase una mensualidad. Durante el afio98@ Jardiel estuvo recibiendo una
sueldo mensual de 300 pesélaBsta eventualidad ya habia sido prevista emrfafie sus
contratos con Ruiz-Castillo, como el mismo Jardmlnta: “La cantidad que, desde 1929,
me pagaba mensualmente mi editorial, con el comgmmo siempre cumplido, ni mucho

menos por mi parte de entregar a la imprenta ua &hual...°.

Sus ventas fueron igualmente importantes, como dsiran las liquidaciones con
la editorial. Si tomamos como ejemplo la liquidaci®echa a Jardiel por Ruiz-Castillo nada

maés finalizar la Guerra Civil, podemos hacernossoraera ide¥:

2 E. Jardiel Poncela, “Interviti del escritor conaettor, prélogo aDe Blanca al Gato pasando por el
Bulevard enObras Completggomo llI, p. 706.

# Biblioteca Nacional, Mss. 2268% “Liquidacion de los derechos que correspondeardiel Poncela por
la venta de sus obras, impresas durante la dordimagja (Madrid 4-7-1939)".

%0 Enrique Jardiel Ponceld9 personajes que encontraron su ayarObras completagomo |, p. 564.

31 Biblioteca Nacional, Mss. 2268% “Liquidacion de los derechos que correspondeardigl Poncela por
la venta de sus obras, impresas durante la dormimagja (Madrid 4-7-1939)".
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Titulo Tirada Existencias 2-3-3¢ | Ejemplares vendido:
Amor se escribe 5.700 1.700 4.000
(62 edicion)
iEspérame en Sibel... 5.600 1.600 4.000
(32 edicion)
Pero ¢hubo.. 5.700 1.700 4.000
42 edicion)
La tournée de Dic 5.700 1.700 4.000
(42 edicion)
Total 22.700 6.700 16.000

La clave del éxito de estas novelas habria queablasen varios aspectos. Por una
parte, la originalidad de su presentacion con dfjuyifietas y efectos tipograficos muy
variados atraian porque permitian un acercamiefeoedte entre el autor y el lector. Por
otra, los argumentos disparatados, con frecuetemiados hasta el absurdo, entraban de
lleno en las nuevas corrientes literarias de lac@podaban opcion a diferentes niveles de
lectura. Por ultimo, no hay que olvidar otras doests mas puramente mercantiles como la

gran comercialidad de los titulos de las novélas

Otras publicaciones en Biblioteca Nueva.

Muchos estudiosos de la obra de Jardiel Poncelsasepreguntado por qué no
siguié escribiendo novelas. Dado el éxito obtenitksulta extrafio el hecho de que
abandonara el prometedor camino emprendido corraugcion novelistica, que habia
alcanzado ena tournée de Diosin grado de madurez que parecia anunciar frutgs mu
prometedores. El mismo Ruiz-Castillo hubiera desesshuir por esa senda, sobre todo
teniendo en cuenta que Jardiel y sus novelas eramel los valores seguros de Biblioteca
Nueva, al menos hasta la Guerra Civil, momento @& lg censura se lanzé hacia las
irreverentes y atrevidas novelas de Poncela. Algosg ha dicho anteriormente, pero
conviene repetir que la mutilaciones de las obeasiduaron totalmente a algunas de éstas,

y otras, comoLa tournée de Digsni siquiera pudieron publicarse. EI humor de la

32 yéase M23C. Escudero Martinez, “Sobre las novekasEdrique Jardiel Poncela”, ehnales de la
Universidad de Murcia. LetraXLl, 1982-83, pp. 163-200.
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novelistica de Jardiel correspondia a otro estad@lsque no era el de la Espafa de

Franco. Pese a todo, Jardiel fue un firme defethsda nueva situacion politica.

Tras escribir y publicar su ultima novela, penadig&l dedicar su atencion a la
redaccién de otro libro, pero sus dos viajes adestdJnidos (1932 y 1933) le restaron la
tranquilidad y el tiempo necesarios. Su frenétavaad en el mundo del cine fue la causa
principal, como escribié a su editor: “Tiene Ud. aha razén. Es repugnante que no le
escriba hasta ahora. Sin embargo, y aunque pamentira: no he tenido tiempo. Nada
mas llegar, el dia 7 comencé ya a cobrar, lo daaetun lado malo, y es que nada mas
llegar también, comencé a trabajar. Pero a tralgdirme, en un trabajo que, cuando lo
dejo a las cinco o cinco y media de la tarde sigad ganas ya de divertirme al aire libre o
en un teatro o cine”. Lineas mas abajo mostraba,esibargo, con entusiasmo las
posibilidades creativas que su estancia norteaamgxite habia abierto: “Materiales para
escribir, a toneladas. Vera Ud. qué cosas vamaacertusted y yo; aunque aqui cuesta
mucho trabajo escribir, lo que no haga aqui lo lear&adrid®. Pese a todo, lo cierto es
gue no escribid mas novelas, sino que se dedic@gmmor completo al teatro. El teatro
proporcionaba a Jardiel mayores ingresos econdmaogjue, por otra parte, supusiera
para él grandes riesgos, sobre todo desde queckbdda establecerse como empresario
con su propia compaiiia. Era mas facil adecuarag deimandas del publico por cuanto sus
obras respondian a los deseos de éste, ya quelJamno tantos autores dramaticos,
retocaba las escenas en funcion de la aceptacigulgro Se trataba de un humor mas
sencillo de aprehender, con criticas parcialesyasamargura existencial que exhalan las
novelad®. En sus primeros tiempos, segin él mismo configsapreguntd acerca de la
necesidad de arriesgarse con experimentos teat®alegspuesta es clara: “No. No vale la
pena al principio. No vale la pena hasta no posearindependencia econémica y una

absoluta solvencia teatral y literaria. No valgéma no proceder sobre segiroDe este

% Biblioteca Nacional, Mss. 2264, carta de Jardiel Poncela a Ruiz-Castillo, fechamdactubre de 1932.

34 vid. MaC. Escudero, “Sobre las novelas de Enrigamiel Poncela”, eAnales... Acerca del humor de
Jardiel: S. Vilas,El humor y la novela espafiola contemporgn€aiadarrama, Madrid 1968; M. Ariza
VigueraEnrique Jardiel Poncela en la literatura humoristiespafiolaFragua, Madrid 1974.

% E. Jardiel Poncela, “Primer Intermedio: Circunstas en que se imaginé y se estréita noche de
primavera sin suefip Tres comedias con un solo ensagoObras Completaggomo |, p. 149.
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modo, transformd la version original de algunassde obras buscando precisamente esa
seguridad: “En los principios del afio 1927 y ecuiistancias que se leeran mas adelante,
comencéJna noche de primavera sin sueftoyo primer acto obedecia en todo y en parte
a mis propaositos literario-teatrales. Pero, relefde asusté. Temi que si seguia asi en los
ultimos actos la obra fuese acogida con una fribtflee sélo podia conducirme al fracaso
moral, decisivo para el joven que empieza, y alasa econdmico, mas decisivo todavia
para mi en aquellos instantes. Viré, pues, endtssa&° y 3°, dandole a la comedia un tono

maés facil y vulgar®.

Ademas, el teatro era la verdadera vocacion deelaydno hay mas que leer sus
novelas para comprenderlo: éstas se hallan plagdelasfectos teatrales, los dialogos
recurren continuamente a las estrategias escédosagmbargo, Jardiel era consciente de
gue no se hallaba ante el mismo tipo de publica Y4 siendo hora de alejarse de la
entusiasta masa gregaria de los patios de butacasvplver a la adhesion individual del
publico de novela, siempre constante para L. Dirigirse al publico teatral era enfocar su
humor hacia lo colectivo, sin gran espacio pautdeza; y, por otra parte, escribir para el
publico de las novelas era individualizar, dar paswariadas y potenciales lecturas,
dialogar con el lector. Jardiel, que a fin de cagmra un elitista, no podia sino preferir este
segundo publico.

Sin embargo, tras la publicacion da tournée de Dioen 1932, lo Unico que
escribié en un estilo narrativo fueron relatos cdmg@arodia politiceEl naufragio del
Mistinguett(1938) Los 38 asesinatos y medio del castillo de HL836) oDiez minutos
antes de medianoch{&939), que eran revisiones de anteriores cu@oitss publicados en

varias revistas.

3 E, Jardiel Poncela, Prélogo: “Lo que quisiera hareel teatro, por qué no lo he hecho y esperateas
poder hacerlo algun diaTres comedias con un solo ensagObras Completasgomo |, p. 148.

37E. Jardiel Poncela, Prélogdms farsas y una operetanObras Completasgomo I, p. 843.
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Biblioteca Nueva publicé también las comediasitscpor Jardiel en una serie de
volumenes que bajo el titulo deatrofueron apareciendo a partir de 1932, es deciafian
después de haber editaBero, ¢hubo alguna vez once mil virgendd?primero de estos
volumenes llevo por tituldres comedias con un solo ensagae incluiaUna noche de
primavera sin suefjoEl cadaver del sefior Garcig Margarita, Armando y su padre
precedidas por un ‘Ensayo sobre el teatro conteimgor. La aceptacion por parte de
Ruiz-Castillo de publicar el teatro de Jardiel ssipaprovechar el interés generado por las
novelas, pero también un considerable riesgo, Q98 no fue un buen afio para el
mercado editorial y, ademas, en este primer voluserincluia la fracasada obEd
cadaver del sefior Garcidardiel agradecié considerablemente la apuessa @elitof. El
afio de 1934 se publicé el segundo tomd e@trq que recogia la obrangelina o el honor
de un brigadier (Un drama de 188(Fditado ya en 1939, el tercer tomo Teatro (49
personajes en busca de aute€unia las siguientes comedidssted tiene ojos de mujer
fatal, Un adulterio decenteLas cinco advertencias de Satap&mntecedidas de una
‘Historia de las tres obras y de una breve sinfoRiecuarto tomo, por ultimo, bajo el titulo
de Dos farsas y una opere{d939), recogi&uatro corazones con freno y marcha atras
Carlo Monte en Monte CarJoy Un marido de ida y vueliaambién precedidas de una
‘Historia de cada comedia’. Los cuatro tomosTaatro conocieron sucesivas ediciones
desde su publicacién hasta la muerte del autognyirmaron interesando al publico una

vez muerto éste, ya que las obras siguieron raepéestose.

En el periodo que va desde 1939 hasta la muerfardiéel, ademas de estas obras
ya comentadas, Biblioteca Nueva publicé otros veldes que completan la produccion de
nuestro autor. En 1939 dio a la IEklibro del convaleciente (inyecciones de alegréaa
hospitales y sanatoriosjjue reunia parte de sus articulos aparecidosvestas comicas y
periodicos Buen Humor, Nuevo Mundo, Gutiérrez, Ondalsnco y Negro, La Voz, El Sol

o Informacione¥, asi como algunas de sus intervenciones radicdéniEsta obra ha sido

3 E. Jardiel Poncela, Prélogo a la primera ediciéiés comedias y un solo ensagnObras Completas
tomo I, p. 79: “Si escribir comedias es realmentelacer y si estrenarlas significa un goce, pabltomos
de comedia ya estrenadas constituye, sin duda, voh#gptuosidad. Biblioteca Nueva, que me tiene
proporcionados diversos goces Yy placeres literahiog me concede la voluptuosidad de lanzar un tdeno
teatro al que seguiran otros...”.
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repetidamente reeditada por Biblioteca Nueva hiastectualidad (la segunda edicion en
1943, la tercera en 1954, la cuarta en 1972, lata@n 1987). En 1943 se edi®ceso de
equipaje (Mis viajes; Mondlogos; Peliculas; cuentoginco kilos de cosas mague
recoge los recuerdos de los periplos de Jardieleponundo, tanto de su tiempo en el
mundo del cine como de su experiencia como empoetzatral. Mientras tanto, Jardiel
continuaba representando sus obras en el teadrtayez, aceptando las sugerencias de su
editor José Ruiz-Castilfd La publicacion de los tomos teatrales tambiéreapudo tras la

guerra.

En 1944 apareci® proyectiles del 42; Madre, (el drama padre); Esligroso
asomarse al exterior; Los habitantes de la casahdesgadg conjunto de comedias
estrenadas poco antes en los escenarios. Jurt@saedgiones, se recibian solicitudes para
traducir las obras de Jardiel a otros idiomas, aerdada la prohibicion que pesaba sobre
las cuatro novelas largas, la circulaciéon de Idémenes (aunque tuvieran como destino el
extranjero) podria plantear considerables probleshasitor y al editor: “Querido Castillo:
después de hablar con Ud. por teléfono reciborta ealjunta, del traductor al portugués de
las Virgenes y, como Ud. ve, quiere traducir Larhée y pide un ejemplar. Digame Ud.
qué hacemos. Si se manda o0 no se manda, es deddr,lal situacion de prohibicion del
libro podria traernos algun disgusto el enviarlsi mo hay riesgo de hacerlo, contando,
naturalmente, con que, por ser envio al extranjeraa a abrir la censurd®’ Ante las
dificultades existentes para reeditar en Espafaz-Rastillo recibié la oferta de los
Talleres América de publicar en Argentina las auaiovelas prohibidas. Una vez mas,
Ramoén Gomez de la Serna fue el intermediario. Dadatuacion en nuestro pais, Ruiz-
Castillo consulté con Jardiel y ambos decidieroepgar: “...Hasta hace solo cinco dias no
han llegado a mis manos ni a las del sefior JdPdietela sus cartas del 3 de diciembre de
1942. En contestacion a las mismas me es grat@ dams. nuestra conformidad a su
propuesta de publicar en ese pais las cuatro rodelgue dicho sefior es autor, haciendo

de cada uno de los cuatro tomos una tirada de anmlcejemplares. Solamente disentimos

%° Biblioteca Nacional, Mss. 22681, carta de Jardiel a Ruiz-Castillo, fechada el d@lokil de 1942.

“0 Biblioteca Nacional, Mss. 2268, carta de Jardiel a Ruiz-Castillo, fechada en ldadrl4 de julio de
1943.
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en cuanto al porcentaje que se sirven Uds. sedalaestro favor, y que deseamos quede
fijado en el 20% por ser éste el mismo que el sdaatiel Poncela percibe en las obras
editadas por mi (...) Se me olvidaba decirles dsei@or Jardiel Poncela ird a Buenos Aires
al frente de una gran compafia teatral en marz9d8, lo que, como comprenderan,

constituird un gran reclamo de sus libfdsYa en 1939, y por mediacién de Espasa-Calpe,
habia intentado Ruiz-Castillo la publicacion derlaselas de Jardiel en Argentina, aunque

el proyecto no llegé a salir adelatite

Ruiz-Castillo falleci6 en 1945, y con él murié uftmma de entender la edicion.
Biblioteca Nueva quedd en manos de sus hijos gsjemeel afio 1946, dieron salida a dos
nuevos libros que recogian las comedias de Jailighrimero de ellos se llamAgua,
aceite y gasolina y otras dos mezclas explosivasy Yo somos tres; El pafiuelo de la
dama errante precedidas de una critica del autor y dos deed¢frMarquerie (el critico
mas favorable que tuvo Jardiel). La otra obra e Blanca al Gato pasando por el
Bulevar, conBlanca por fuera y rosa por dentro, A las seida®rsquina del bulevardy
gue también incluidas siete vidas del gattodas ellas precedidas por una entrevista entre
el autor y un editor ficticio. Tras esta fecha,ddarcontinué escribiendo, aunque poco a
poco su éxito fue decayendo. Su salud se emperd afectada por la incomprension del

publico hasta que murié en 1952.

“1 Biblioteca Nacional, Mss. 226&%, borrador de la carta de Ruiz-Castillo a Tallgke®rica, (principios de
1943).

“2 Biblioteca Nacional, Mss. 226Yf carta de Espasa-Calpe a Ruiz-Castillo, fechad®adrid el 19 de
junio de 1939 y carta de la Sociedad General EdpafeLibreria a Ruiz-Castillo fechada el 31 dequite
1939. Las novelas ya habian sido lanzadas en Angepbr Editorial Columbus, cuyo distribuidor era
representante de la Editorial Juventud.
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